Formation des institutions et des Engagement des acteurs du Rhin
nouvelles générations a la thématique supérieur : signature d’une charte et

air-climat-énergie : nouveau module intégration dans un réseau. Strateg ies pou r

bilingue pour les collégiens. Engagement der Akteure am da n
Ausbildung von Institutionen und der Oberrhein: Unterzeichnung einer ' i
jingeren Generation tiber Luft-Klima- Charta und Teilnahme an einem — 2l wateg|en fur eine bessere Luft

Energie: Neues zweisprachiges Modul fur Netzwerk.

Sekundarschuler. ‘ ’ am Oberrhein

Green IT
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Outils innovants Air Climat Energie
Innovative Werkzeuge Luft-Klima-Energie

www.atmo-vision.eu

Connaitre, comprendre, Former, sensibiliser, mettre
évaluer, identifier . en place des actions
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Partenaires techniques et co-financeurs / Technische und kofinanzierende Partner b identifizieren, bewerten MaBnahmen ergreifen
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Partenaires non-cofinanceurs / Nicht kofinanzierende Partner
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Weitere nicht kofinanzierende Teilnehmer im Rahmen des Expertenausschusses Luftreinhaltung der Oberrheinkonferenz / Ville et Bale-Campagne et la Confédération suisse (Nouvelle poliique régionale - NPR). « Dépasser les
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oo S ) ) o Ministeram for Vecehr rontieres : projet aprés projet » / Das Projekt ,Atmo VISION“ wird von der Europdischen Union
one S h Ere P"i@ ) Regierungsprisidium Karlsruhe ;@_ %2 Baden Worttemberg 0 e maoerossenscha®(Europaischer Fonds fir Regionale Entwicklung — EFRE) im Rahmen des Programms INTERREG V Ober-
Confederazione Svizzera rhein sowie von den Kantonen Basel-Stadt und Basel-Landschaft und dem schweizerischen Bund (Neue

Confederaziun svizra

Regionalpolitik — NRP) kofinanziert. ,Der Oberrhein wachst zusammen, mit jedem Projekt”



Etat actuel de la qualité de I’air dans le Rhin supérieur : cartes Déterminants de la qualité de Iair : inventaires trans-
transfrontaliéres & haute résolution issues de nouvelles modélisations frontaliers harmonisés des consommations d’énergie et
et incluant des mesures (zooms possibles hors agglomérations). des émissions de polluants, avec nouveau focus sur le

bois énergie grace a une vaste enquéte.
Zustand der Luftqualitat am Oberrhein heute: Grenzlberschreitende 9e 9 4

hochaufgeldste Karten durch Einsatz eines neuen Modells inklusive Bestimmende GréBen fur die Luftqualitat:
Messungen (Zooms auch auBerhalb der Ballungsraiime maglich). GrenzUberschreitende harmonisierte Bestands-
aufnahme des Energieverbrauchs und der
Luftschadstoffemissionen, mit neuem
Schwerpunkt auf der Holzenergie
anhand einer Umfrage.

Brochures et outils webs sur / Broschiiren und Webtools unter:
www.atmo-vision.eu

Actions d’amélioration de la qualité de
I’air et de ’'atmosphere : catalogue d’actions
innovantes et évaluations spécifiques.

VerbesserungsmaBnahmen fir die Luftqualitat
und die Atmosphére: Katalog von innovativen
Origine géographique, sectorielle MaBnahme und einzelne Bewertungen.
et énergétique de la pollution :
212 sources tracées grace a
un nouveau modele de

source apportionment.

Ensemble pour
une atmosphére meilleure
40 actions pour le Rhin supérieur
Gemeinsam
fiir eine bessere Luft
| 40 MaBnahmen fiir den Oberrhein

Geographische, sektorielle und
energetische Herkunft der
Luftbelastung: 212 verfolgte
Quellen dank einem Modell

mit Quellenzuordnung.




